
 

ST. ANTHONY CATHOLIC CHURCH 
IGLESIA CATOLICA DE SAN ANTONIO 

 
15 Indianola Rd, Des Moines, IA 50315 

Mass Schedule 
Horarios de Misas 

 
 

Monday-Friday/Lunes-Viernes 
7:00 am English 

 

Wednesday/Miércoles 
8:30am School Mass 

 

Tuesday & Thursday/Martes & Jueves 
6:00pm Español 

 

Saturday/Sabado 
8:30am & 4:00pm—Vigil  

 

Sunday/Domingo 
7:00am English  

 8:30am Español  
10:00am English 
11:30am English 
1:00pm Español  

 

Mass livestream at stanthonydsm.org  
Transmisión de misa en stanthonydsm.org:  

11:30am English & 1:00pm Español 
 

Eucharistic Adoration: Located in the Adoration Chapel 
Adoración Eucarística: En la Capilla de Adoración  

9:15am Monday-Friday, Lunes-Viernes  
with Benediction of the Blessed Sacrament at 8:00pm  

con la Bendición del Santísimo Sacramento a las 8:00pm 
 

Reconciliation/Reconciliacion: (Confession/Confesión)  
Saturday/Sabado: 9am 

Tues/Martes & Thurs/Jueves: 5-5:50pm  
or by Appointment o por cita       

 

“I tell you, in just the same way there will be more joy in heaven over one sinner who       
repents than over ninety-nine righteous people who have no need of repentance."  

-Luke 15:7 

“Yo les aseguro que también en el cielo habrá más alegría por un pecador que se            

arrepiente, que por noventa y nueve justos, que no necesitan arrepentirse.''  
-Lucas 15:7 

September 11 - 24TH Sunday in Ordinary Time 
 

11 de Septiembre - 24° Domingo del Tiempo Ordinario 

 
 

There is such joy when a sinner repents 
 

Hay tanta alegría cuando un pecador se arrepiente 



ST ANTHONY CATHOLIC CHURCH  

CLERGY/CLERO 
 
FR. CHRIS REISING 
Pastor 
frchris@stanthonydsm.org 
 
 
 
 
FR. RODRIGO MAYORGA 
Parochial Vicar 
fr.rmayorga@stanthonydsm.org 
 
 
 

 

REV. MR. JUAN BUSTAMENTE, Deacon 
 
REV. MR. FRANK LOPEZ, Deacon 
 
REV. MR. QUAN TONG, Deacon 

 

PARISH STAFF/PERSONAL PARROQUIAL 
 

Mark Paris, Business Manager 
MParis@stanthonydsm.org 
 
Daniela Ceballos, Administrative Assistant 
Parishadmin@stanthonydsm.org 
 
Marilu Mendez, Director of Hispanic Ministry 
MMendez@stanthonydsm.org 
 
Hilda Ramos, Adult Faith Formation 
Hildaaffsa@gmail.com  
 
Silvia Aguayo, Bulletin Editor 
SAguayo@stanthonydsm.org 
 
Diana Balmaceda, Director of Religious Education 
DBalmaceda@stanthonydsm.org 
 
Luis Miranda, Youth Ministry 
Parishadmin@stanthonydsm.org 
 
ST ANTHONY SCHOOL STAFF/PERSONAL DE  
ESCUELA 
 

Jennifer Raes, School Princpal  
JRaes@stanthonydsm.org, 515.243.1874  
 
Darcy Swesey, Administrative Assistant 
DSwesey@stanthonydsm.org, 515.243.1874 
 
TRUSTEES/FIDEICOMISARIOS 
Dave Miller, 515-238-7987 
Saul Ceballos, 515-447-3423 

WELCOME  
 

If you are new to our faith community and are interested in    
becoming a member of St. Anthony Catholic Church, 
please stop by the parish office or call 515-244-4709 or go 
online to StAnthonyDSM.org to fill out a “New Member” 
form. 
 
 

BIENVENIDOS 
 

Si eres nuevo en nuestra comunidad de fe y estas in-
teresado en convertirte en miembro de la Igesia Católica 
de San Antonio, pase por la oficina parroquial o llame al 
515-244-4709 para  obtener un paquete para nuevos 
miembros, o ingrese en linea a StAnthonydsm.org para 
completer un nuevo formulario de miembro. 

CONTACT US 
 
ADDRESS/DIRECCION 
15 Indianola Rd., Des Moines, IA 50315 
 
HOURS/HORARIO 
Monday-Thursday/ Lunes-Jueves; 8am-4pm  
Fridays/Viernes; 8am-12pm  
  
PARISH OFFICE PHONE/OFICINA 
515-244-4709 
 
WEBSITE/SITIO WEB 
StAnthonydsm.org  

MINISTRIES 
       ST. ANTHONY APP 
Scan the QR Code to easily download the St. 
Anthony App. Choose your language so that 
you can get updates and events in English or 

Spanish.  
 
 
 
 
 
 

Escanee el código QR para descargar 
fácilmente la aplicación St. Anthony. Elija su idioma para que 
pueda obtener actualizaciones y eventos en inglés o español.    



LETTER FROM THE PASTOR 

The first reading this weekend indirectly proposes an interesting question.  The situation 
is, God has just brought the Israelites out of Egypt and freed them from slavery.  They 
just saw God part the Red Sea so that they could safely escape.  Now Moses is up on Mt. 
Sinai talking to God and receiving the Ten Commandments, when God says, “Go down 
at once to your people, whom you brought out of the land of Egypt, for they have       
become depraved.  They have soon turned aside from the way I pointed out to them, 
making for themselves a molten calf and worshiping it…”  As a side note, I find it inter-
esting that God calls the Israelites Moses’ people when they are doing wrong, just like 
spouses say, your child has done …   
 

Moses pleads with God to spare the people and begs God not to smite them.  But was this ever God’s          
intent.  This is the question posed, for what reason did God create us?  If you look at what is said in Moses  
asking God not to smite the Israelites, it could look as if God created us to destroy us.  But that was never his 
intent, otherwise there would never have been a need to free the Israelites from slavery.  God wants something 
more.  He shows us his love by both creating and redeeming us.  He wants us to know his love and to live in 
his love.  

 
Unfortunately, like the Israelites we can forget God’s love and remember sin as a good thing, of which it is 
not.  Or, sin is presented to us as a good, and we fall for it.  Look at St. Paul, and the Gospel.  St. Paul talks 
about how God has freed him from sin and says he was the foremost sinner.  Now I do not think that we     
usually think of St. Paul as a great sinner, but he was there when the first martyr was killed, and he was   
rounding up more Christians when he had his conversion.  The younger son in the Gospel, thought it would be 
good to have his inheritance, and then squander it on sinful living.  

 
Now look at the three parables, the Lost Sheep, the Lost Coin, and the Prodigal Son.  From a worldly          
perspective, they do not make sense.  Why would you leave 99 sheep to go look for one lost sheep?  What 
keeps them from getting lost as the shepherd goes in search of the lost sheep?  Or all the time and energy put 
into looking for a coin.  But even more look at the Prodigal Son.  

 
In short, the younger son says, in essence, dad you are better off dead to me, give me my inheritance.  He 
squanders the inheritance, in a strange land, and when the “fun” is gone he realizes how bad off he is.  Now 
here is a strange detail, the Father catches sight of him a ways off, and he goes running to meet his son.  Two 
details one, old did not run in the time of Jesus, sons went to their father not fathers to their sons.  The other 
thing is the father had to be waiting longing and looking for the son to return.  

 
Now this is the picture of what God desires for us.  He wants us to know his love.  He is madly and absurdly in 
love with us.  And he does not write off a lost sheep, coin, son, or daughter.  He does everything to bring us 
back to his love, we just have to respond to his love and mercy.  We just have to say I am not perfect I need 
your love and grace, and without you, I am prone to sin, to seek those things that harm me.  

 
Let us approach the God who is truly in love with each one of us, who seeks us out, who longs for our         
returning to his home, and let us bring others with us to live in his love.  
 
 
God Bless, 
 
Fr. Chris Reising 



CARTA DEL PÁRROCO 

La primera lectura de este fin de semana propone indirectamente una pregunta             
interesante. La situación es que Dios acaba de sacar a los Israelitas de Egipto y los liberó 

de la esclavitud. Simplemente vieron a Dios dividir el Mar Rojo para que pudieran      
escapar con seguridad. Ahora Moisés está arriba en el Monte Sinaí hablando con Dios y 

recibiendo los Diez Mandamientos, cuando Dios dice: “Desciende inmediatamente a tu 
pueblo, que sacaste de la tierra de Egipto, porque se han depravado. Pronto se han        

desviado del camino que les señalé, haciéndose un becerro de fundición y adorándolo…” 
Como nota al margen, me parece interesante que Dios llame a los Israelitas al pueblo de 

Moisés cuando están haciendo lo malo, al igual que cónyuges dicen, su hijo ha hecho... 

Moisés suplica a Dios que perdone al pueblo y le ruega que no los castigue. Pero, ¿fue esta alguna vez la         

intención de Dios? Esta es la pregunta que se plantea ¿para qué nos creó Dios? Si miras lo que dice Moisés, 
pidiéndole a Dios que no golpee a los Israelitas, podría parecer que Dios nos creó para destruirnos. Pero esa     

nunca fue su intención, de lo contrario nunca habría habido necesidad de liberar a los Israelitas de la esclavitud. 
Dios quiere algo más. Él nos muestra su amor al crearnos y redimirnos. Él quiere que conozcamos su amor y que 

vivamos en su amor. 

Desafortunadamente, como los Israelitas, podemos olvidar el amor de Dios y recordar el pecado como algo     
bueno, que no lo es. O bien, el pecado se nos presenta como un bien, y caemos en él. Mire a San Pablo, y el 

Evangelio. San Pablo habla de cómo Dios lo ha librado del pecado y dice que él fue el principal pecador. Ahora 
bien, no creo que solemos pensar en San Pablo como un gran pecador, pero estuvo allí cuando mataron al primer 

mártir, y estaba reuniendo a más cristianos cuando tuvo su conversión. El hijo menor en el Evangelio pensó que 
sería bueno tener su herencia y luego desperdiciarla en una vida pecaminosa. 

Ahora mire las tres parábolas, la oveja perdida, la moneda perdida y el hijo pródigo. Desde una perspectiva   

mundana, no tienen sentido. ¿Por qué dejarías 99 ovejas para ir a buscar una oveja perdida? ¿Qué les impide 
perderse como el pastor va en busca de la oveja perdida? O todo el tiempo y la energía invertidos en buscar una 

moneda. Pero aún más mira al Hijo Pródigo. 

En resumen, el hijo menor dice, en esencia, papá, es mejor que estés muerto para mí, dame mi herencia.     
Despilfarra la herencia, en una tierra extraña, y cuando la “diversión” se acaba, se da cuenta de lo mal que está. 

Ahora aquí hay un detalle extraño, el Padre lo ve a lo lejos y va corriendo al encuentro de su hijo. Dos detalles 
uno, lo antiguo no corría en el tiempo de Jesús, los hijos iban a su padre no los padres a sus hijos. La otra cosa es 

que el padre tenía que estar esperando anhelante y buscando el regreso del hijo. 

Ahora bien, esta es la imagen de lo que Dios desea para nosotros. Él quiere que conozcamos su amor. Está loca y 

absurdamente enamorado de nosotros. Y no descarta una oveja perdida, una moneda, un hijo o una hija. Él hace 
todo para llevarnos de vuelta a su amor, solo tenemos que responder a su amor y misericordia. Solo tenemos que 
decir que no soy perfecto, necesito tu amor y tu gracia, y sin ti, soy propenso al pecado, a buscar aquellas cosas 

que me hacen daño. 

Acerquémonos al Dios que está verdaderamente enamorado de cada uno de nosotros, que nos busca, que anhela 

nuestro regreso a su casa, y llevemos a otros con nosotros a vivir en su amor. 

 

Dios los bendiga, 

Fr. Chris Reising 



PRAYER INTENTIONS/INTENCIONES 

Mass Intentions/Intenciones 
 

Monday/Lunes, September/Septiembre 12 
 7:00am—+Flori Perez  
 
Tuesday/Martes, September 13 
 7:00am—+Lucy Consenza  
 6:00pm—+Jorge Ernesto Saldana  
  
Wednesday/ Miércoles, Septiembre 14 
 7:00am—+Agostina Delli  
 8:30am—+ Greg Harris  

 
Thursday/ Jueves, Septiembre 15 
 7:00am—+Joseph De Francisco  
 6:00pm—+Antonio Ceballos   
 
Friday/Viernes, September 16 
 7:00am—+Charles J. Punelli & Louis Barratta  
  
Saturday/Sabado, Septiembre 17 
 8:30am—+Phillip Beener  
 4:00pm—+Ralph & Katherine Caracciolo  
  
Sunday/Domingo, September 18 
 7:00am—+Charles Palmgren  
 8:30am—+Felipe Saldaña Villa  
           10:00am—+David Wilkenson 
         *11:30am—+George & Mary Lamotta 
           *1:00pm—+Jovita Santos  
 
+ Deceased      * Incense          +Difuntos       * Incienso  

 
Monsignor Chiodo 
Eugene M. Becker  
Antonio Casillas 
 
  
  

Socorro Casillas 
Silvia Flores 
+Esperanza Torres 

 

Please send your prayer request to:  
parishadmin@stanthonydsm.org or call the parish office at 

515-244-4709 

  
Por favor envíe su solicitud de oracion a 

parishadmin@stanthonydsm.org 
o llame a la oficina parroquial 515-244-4709 

 

READINGS FOR THE WEEK /LECTURAS DE LA SEMANA 

Sunday: Ex 32:7-11, 13-14/Ps 51:3-4, 12-13, 17, 

19/1 Tm 1:12-17/Lk 15:1-32 or 15:1-10 

Monday: 1 Cor 11:17-26, 33/Ps 40:7-8a, 8b-9, 10, 

17/Lk 7:1-10 

Tuesday: 1 Cor 12:12-14, 27-31a/Ps 100:1b-2, 3, 

4, 5/Lk 7:11-17 

Wednesday: Nm 21:4b-9/Ps 78:1bc-2, 34-35, 36-

37, 38/Phil 2:6-11/Jn 3:13-17 

Thursday: 1 Cor 15:1-11/Ps 118:1b-2, 16ab-17, 

28/Jn 19:25-27 or Lk 2:33-35 

Friday: 1 Cor 15:12-20/Ps 17:1bcd, 6-7, 8b and 

15/Lk 8:1-3 

Saturday: 1 Cor 15:35-37, 42-49/Ps 56:10c-12, 

13-14/Lk 8:4-15 

Next Sunday: Am 8:4-7/Ps 113:1-2, 4-6, 7-8/1 

Tm 2:1-8/Lk 16:1-13 or 16:10-13 

 Domingo: Ex 32, 7-11. 13-14/Sal 50, 3-4. 12-13. 

17. 19/1 Tim 1, 12-17/Lc 15, 1-32 o 15, 1-10 

Lunes: 1 Co 11, 17-26. 33/Sal 39, 7-8. 8-9. 10. 17/

Lc 7, 1-10 

Martes: 1 Co 12, 12-14. 27-31/Sal 99, 1-2. 3. 4. 5/

Lc 7, 11-17 

Miércoles: Nm 21, 4-9/Sal 77, 1-2. 34-35. 36-37. 

38/Flp 2, 6-11/Jn 3, 13-17 

Jueves: 1 Co 15, 1-11/Sal 117, 1-2. 16-17. 28/Jn 

19, 25-27 o Lc 2, 33-35 

Viernes: 1 Co 15, 12-20/Sal 16, 1. 6-7. 8 y 15/Lc 

8, 1-3 

Sábado: 1 Co 15, 35-37. 42-49/Sal 55, 10-12. 13-

14/Lc 8, 4-15 

Domingo siguiente: Am 8, 4-7/Sal 112, 1-2. 4-6. 7

-8/1 Tim 2, 1-8/Lc 16, 1-13 o 16, 10-13 
 



FAITH FORMATION/FORMACION DE FE 



CONFERENCIA CATÓLICA REGIONAL  
                           CRISTO NUESTRA VIDA  

 

September 24 & 25 
24 & 25 de Septiembre 
Wells Fargo Arena 

 
Tickets:  

ChristOurLifeIowa.com 

Marian Feasts    

Fiestas Marianas 
 

Question/Pregunta:  
 

Why does Mary have so many feast days and names? 
¿Por qué María tiene tantos días festivos y nombres? 

 

Answer/Respuesta:  
 

The various titles of Mary (like those we find in the Litany 
of the Blessed Virgin Mary) help us to reflect on different 
aspects of Mary’s faith and the ways that the Holy Spirit is 
at work in her and through her, especially as the Mother of 
Jesus. 
Whatever the event or mystery being celebrated in a     
particular liturgy or the title of Mary being used, we are 
invited to always see Mary in connection with the saving 
work of her Son. She is, of course, a patroness and       
protector for every Christian, but she is also a model of 
discipleship and contemplation: “Having entered deeply 
into the history of salvation, Mary, in a way, unites in her 
person and re-echoes the most important doctrines of the 
faith: and when she is the subject of preaching and      
worship she prompts the faithful to come to her Son, to his 
sacrifice and to the love of the Father” (Lumen Gentium, 
65). 
 
Los diversos títulos de María (como los que encontramos 
en las Letanías de la Santísima Virgen María) nos ayudan 
a reflexionar sobre diferentes aspectos de la fe de María y 
las formas en que el Espíritu Santo está obrando en ella y 
a través de ella, especialmente como Madre de Jesús. 
Cualquiera que sea el evento o misterio que se celebre en 
una liturgia en particular o el título de María que se use, 
estamos invitados a ver siempre a María en conexión con 
la obra salvadora de su Hijo. Ella es, por supuesto,     
patrona y protectora de todo cristiano, pero también es 
modelo de discipulado y de contemplación: “Habiendo 
penetrado profundamente en la historia de la salvación, 
María, en cierto modo, se une en su persona y resuena en 
el doctrinas más importantes de la fe: y cuando es objeto 
de la predicación y del culto, impulsa a los fieles a     
acercarse a su Hijo, a su sacrificio y al amor del           
Padre” (Lumen Gentium, 65).  

©LPi 

AROUND THE DIOCESE 
EN LA DIÓCESIS 

Join the Diocese of Des Moines as we celebrate the 
gift of the Sacrament of Marriage!  

Bishop Joensen will be celebrating two anniversary 
Masses this fall to pray with, bless and honor couples 
celebrating milestone anniversaries. Certificates of 
blessing and reserved seating is available for couples 
celebrating 1, 10, 25 and 50+ years of marriage. A 
light reception will follow the Mass.  
 
Times and Locations:   
 

Saturday, October 1st, 4 PM at St. Ambrose     
Cathedral, Des Moines, IA 

Saturday, October 15th, 5 PM at St. Michael    
Parish, Harlan, IA 

 
To register call Cathy Gearhart at 515-237-5004 or 

email her at cgearhart@dmdiocese.org  

¡La Diócesis de Des Moines le invita a celebrar el 
regalo del Sacramento de Matrimonio! 

El Obispo Joensen estará celebrando dos Misas de aniver-
sario esta temporada de otoño para orar, bendecir, y honrar 
a las parejas que celebran aniversario importante. Se reser-
varán asientos y habrá certificados de bendición para las 
parejas que celebran 1, 10, 25, 50 o más años de matrimo-
nio. Habrá una pequeña recepción después de la Misa.  
Hora y Lugar:   
 

Sábado 1 de octubre a las 4:00 PM en la Catedral de 
San Ambrosio en Des Moines, IA  

Sábado 15 de octubre a las 5:00 PM en la Parroquia de 
St. Michael en Harlan, IA  

 
Para registrarse llame a Mayra Moriel de Banuelos al      

515-237-5011 o envíe un correo electrónico a                     

mmoriel@dmdiocese.org   

mailto:cgearhart@dmdiocese.org


MINISTRY OPPORTUNITY 
MINISTERIOS 

Acolitos (Monaguillos) Marco Balmaceda 515-770-5457 
Adoración Eucarística: Juan 515-419-0453 o Elizabeth 
515-229-7723 
Adult Choir Director: Patricia Civitate  515-250-8804 
Altar & Rosary Society:  Helene Wilson 515-491-0438 
sbwil1@outlook.com 
Altar Server Ministry: Marco Balmaceda 515-770-5457 
Dowling Representative: TBD 
Divine Mercy Chaplet Prayer:  Judy Lecocq  
434-825-2005, rljtlec@aol.com 
Eucharistic Adoration: Jo Corigliano 515-419-1800 
Finance Council Chair: Tim Carson 
Grupo de Oración: Cecilia Saenz  515-991-3055 
Hispanic Director:  Marilu Mendez  515-244-4709 
Knights of Columbus Grand Knight:  Mike Marasco  
515-210-4614  ItalianMike2@yahoo.com 
Men’s Prayer Group:  Tom Hansen 515-770-7648 

Tehanson4@msn.com 

Learn more about each ministry at StAnthonyDSM.org or call parish office at 515-244-4709 
 

Obtenga más información sobre cada ministerio en StAnthonyDSM.org o llame a la oficina 515-244-4709 

Ministerio de San Andrés:                                             
ministeriosanadres18@gmail.com 
Online Rosary:  Michelle Bastian  515-669-7438   
mlbastian@msn.com and Candace Johnson at  
515-402-7003  Cmjohnson18@hotmail.com  
Proclamadores de la Palabra Marco Balmaceda          
515-770-5457 
Respect Life Ministry:  Tom Hanson  
515-770-7648 Tehanson4@msn.com 
Rosas de Maria: Marta Robles  515-868-3280 
Foundation: Stephanie Sarcone  515-287-7161 
Grotto Chairperson:  David Miller 515-238-7987 
St. Vincent de Paul Society:  Helene Wilson  
sbwil1@outlook.com, 515-491-0438 / Patty Corrice  
515-556-7783 
Board of Education Chair:  Sheila Thurston 
thurstonsheila@gmail.com 

School Alumni Committee:   
Loretta Rizzuti  515-783-8293  lrizzuti54@gmail.com 

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat 

11 12  13 14 15  16 17 

 

5:30pm-Rosary 5:30pm-Rosary 5:30pm-Rosary 5:30pm-Rosary 

5:30pm-Rosary 

2:30pm-Divine 

Mercy Chaplet 

Save The Date/Marca El Calendario 
September/Septiembre 
21  6pm- SAY412 Youth Group/ SAY412 Grupo de Jovenes 
24  Christ our Life Conference/ Conferencia Cristo Nuestra 

Vida—Wells Fargo Arena 
25  Christ our Life Conference/ Conferencia Cristo Nuestra 

Vida—Wells Fargo Arena 
 
 
 
 

October/Octubre 
1  10am- Mass For Life at the Grotto/Misa Por la Vida   
  4pm- Anniversary Mass at St. Ambrose Cathedral/Misa de  

Aniversario en Catedral de San Ambrosio 
  6pm– Rosario en la Gruta 
15 Baby Bottle Campaign/ Campaña de biberones 
22 Reencounter From Emmaus to Jerusalem Retreat 
23 Reencounter From Emmaus to Jerusalem Retreat 
   Baby Bottle Campaign/ Campaña de biberones 
29 & 30  Retiro Reencuentro de Emmaus a Jerusalen 

7pm-Grupo de 

Oración 

September/Septiembre 

8am- Pupusa 
Sale/ Venta de 
Pupusas 
 

9am- CCD  
Classes 
 

9am- Clases de 
RCIA 

6pm– RCIA 
English  
Classes 
 

7pm- Do You 
Really Be-
lieve?/ 
Realmente 
Crees?  



COMUNIDAD HISPANA 

“GRUPO DE ORACION” 
MARIANO SAN ANTONIO 

 

Cuando: Sábados  
Horario: 7:00pm  

Donde: Sótano de la Iglesia 
( Lower church )  

 
Noche de Alabanza, predicación,  

Oración  
Convivencia Familiar  

Información:  
Eduardo Duran (515) 201-0313 

 
CADA PRIMER SÁBADO DEL MES: 

 

Exposición del Santísimo Sacramento 

 

Calendario  

Septiembre 
 

03— Exposición 

del Santisimo de 

7pm a 10:30pm 

10– Clase 

17– Clase 

24– Clase 

EL SANTO ROSARIO  
 

¿Te gustaría dirigir el Rosario 
el Domingo a las 12:30 pm   

antes de la Misa de la 1:00 pm? 
 

LLamanos para ponerte  
en la lista.  

 
Dolores  515-868-8934 

 
 

ROSARIO EN LA GRUTA  
 

Ven y reza el Santo Rosario con nosotros cada    
primer sabado del mes en la gruta.  

 
Te esperamos!! 

 

 
Platicas Pre-Bautismales  

 
Cada segundo Jueves del mes  o  

cuarto Viernes del mes a las 6:30pm        
en el lower church.  favor de registrarse,  

si no hay nadie registrado la clase será        
cancelada.  

PARA REGISTRACIONES, 
Marilu  Mendez 515-803-5522 

MAGNIFICAT 
 

Es hora de obtener una nueva o renovar su 
suscripción al Magnificat. El costo es de 

$30 por el año. 
Magnificat es una publicación mensual. Contiene los 

textos de la misa diaria, meditaciones de grandes 

autores espirituales de todos los tiempos y la oración 

de la mañana y de la tarde inspiradas en la liturgia 

de las Horas  

ERES MAYOR DE 18 AÑOS Y TE FALTA ALGÚN  
SACRAMENTO? 

 

Las clases para el programa de RICA,  
Rito de Iniciación  

Cristiana para Adultos, 
empiezan el 11 de Septiembre. 

PARA  
REGISTRACIONES, 

Marilu Mendez  
515-803-5522  

ACOLITOS!! 
"Jesús les dijo: «Dejen a esos niños y no les impidan que vengan a mí: el Reino de los Cielos pertenece a 

los que son como ellos.»" Mt. 19, 14 

Si, su nin o quiere ayudar en la  Misa como monaguillos , comunicarse con 
Marco Balmaceda 515-770-5457, Favor de dejar mensaje.  

https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwi__aDQoOL2AhV9jokEHSx7B4IQFnoECAcQAQ&url=https%3A%2F%2Fwww.devocionario.com%2Feucaristia%2Fexposicion_1.html&usg=AOvVaw2BQawa1Vxji9fcj_22rI54


 

YOU’RE INVITED!! 

September  

21 

6:00pm 

EVERY 1st  & 3rd WEDNESDAY!  

St. Anthony Church  

Music Room  

 

Enter at circle drive  

On SW 1st Street  

Our aim:  

Faith 

 

Charity  

 

Spirit  

 

Social  

SAY 4:12 
 

Saint Anthony Youth  

Contact  Luis Miranda  

 

youthgroup@stanthonydsm.org  

 
515-803-1968  

 

Beverage, snacks, and food provided 

Grades  
9—12 

mailto:youthgroup@stanthonydsm.org


ANNOUNCEMENTS/ANUNCIOS 

Ignite! 

Campaign 

to begin 

this fall 
 

 

This fall, our parish will         

participate in the Ignite!      

Campaign. All 80 churches 

in our Diocese will take part 

in this historic campaign. 

The effort will positively  

impact our Catholic 

schools, parishes, priests, 

seminarians, and every 

family in Southwest Iowa.  

You can learn more about 

the campaign goals at: 

dmdiocese.org/giving/

ignite 

 

Our Goal:  $1,130,000 
 

Be on the lookout for regular 

updates in the weeks ahead! 

La campaña Ignite! comenzará 
este otoño 

 
Este otoño, nuestra parroquia 

participará en la campaña     

Ignite! “Ignite” quiere decir   

encender. El esfuerzo es para 

recaudar fondos que ayudaran 

a nuestras escuelas católicas, 

las parroquias, los sacerdotes, los seminaristas 

y todas las   familias del suroeste de Iowa.  

En octubre, a todos se nos invitará a hacer 

una promesa/donación que se puede cum-

plir durante un período de tres años. La   

meta de nuestra parroquia es recaudar 

$1,130,000 en el transcurso de 3-5 años. 

Puede aprender más sobre las metas de la 

campaña en: dmdiocese.org/giving/ignite 

 

Por medio de esta campaña, encenderemos la fe dentro 

de nuestras vidas, nuestras iglesias, y nuestras           

comunidades.  

Misa Diocesana  
Por la Vida 

Sábado 1 de octubre a las 
10:00am 

Gruta de St. Anthony 
 

Toma Mi Mano, 
No Mi Vida 

 
Por favor planee unirse a nosotros en el  

santo sacrificio de la Misa donde recordare-
mos y oraremos por la salud y  seguridad de 
los no nacidos, las víctimas del aborto y en 
reparación por los pecados contra la vida. 
También oraremos por las madres y los 

padres que  están sufriendo las cicatrices 
del aborto. 

 
Habrá sillas, pero siéntase libre de traer sus 

propias sillas de jardín. En caso de mal   
tiempo, la misa se trasladará a la iglesia. 

 
Todos están invitados a esta importante 

Misa  organizada por el Ministerio de Respe-
to a la Vida de San Antonio. 

 


